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at ingen er jo saa taabelig at mene, at den 
skal gælde, naar Skibet er i Havsnød; lige 
saa vel som der kan arbejdes, over i Land, 
kan der arbejdes over om Bord. 8 Timers 
Arbejdsdag betyder selvfølgelig kun 8 Timer 
under ordinære Forhold. 홢 Det ærede 
Medlem sagde, det var en Fejl af mig, at 
jeg fremdrog Undtagelsestilfælde og gjorde 
dem til det almindelige, og i den For- 
bindelse hævdede det ærede Medlem, at det 
ikke er almindeligt, at 3-mastede Skon- 
nerter gaar over Nordsøen uden Matroser. 
Jeg fastholder imidlertid, hvad jeg har sagt 
herom, og kan yderligere belægge det med, 
at Sømændenes Forbund for Øjeblikket har 
1 000 arbejdsløse Matroser. 

Jeg beklager, at det ærede Medlem Hr. 
Fraenkel ikke bliver Medlem af Udvalget. 
Jeg forstaar ikke den Forretningsgang, der 
er indenfor det konservative Parti: man 
møder med en Ordfører, som ikke siger ret 
meget, i hvert Fald ikke ret meget sagligt, 
og den saglige Kraft indenfor Partiet bliver 
ikke en Gang Medlem af det Udvalg, der 
skal behandle Lovforslaget. Det er i hvert 
Fald en Forretningsgang, som er ganske 
udenfor, hvad der finder Sted indenfor mit 
Parti. Det glæder mig dog, at det ærede 
Medlem Hr. Fraenkel indenfor sit Parti vil 
virke for de Anskuelser, i hvilke han er 
enig med mig, saaledes at det kan sætte 
sig Spor i Lovforslaget, og jeg vil jo gennem 
Udvalgsarbejdet og det ærede Medlem Hr. 
Sporon- Fiedlðrs Stilling til de Spørgsmaal, 

- om hvilke det ærede Medlem Hr. Fraenkel 
og jeg er enige, faa Lejlighed til at vurdere, 
hvor stor en Indflydelse det ærede Medlem 
har indenfor sit Parti. 

Det ærede Medlem Hr. Fraenkel sagde, 
at de Erfaringer, han havde vedrørende 
Søloven af 1892, var dem, han havde er- 
hvervet sig i sin Konsulvirksomhed, og de 
maatte altsaa staa fast. Jeg vil dog sige 
til det ærede Medlem, at jeg har talt med 
danske Konsuler i fremmede Lande, som 
stærkt har beklaget sig over Søloven og 
spurgt, om vi ikke snart fik en anden, 
fordi Forholdene for Sømændene, naar de 
kom i Ulykke, var meget vanskelige. Jeg 
har fra danske Konsuler i Udlandet faaet 
Meddelelse om, hvordan de danske Skibs- 
førere afmønstrer deres danske Søfolk for 
at faa fremmede til en billigere Penge, og 
hvordan de beskærer Sømændenes For- 
tjeneste ved at regne med fremmed Valuta 
i Stedet for dansk. Det ærede Medlem sagde, 
at der altid er overordnede og underord- 
nede; og det vilde han ikke bort fra. Jeg 
erkender, at der maa være underordnede 

og overordnede i Samfundet, men man bør 
ikke have forskellig Lovgivning for over- 
ordnede og underordnede indenfor en ganske 
bestemt Kreds, for det bliver en Undtagel- 
seslovgivning for en bestemt Klasse Med- 
borgere. 

Det ærede Medlem sagde endvidere 
i Anledning af min Bemærkning om, at 
Sømændenes Organisationer burde have 
Ret til at optræde paa Sømændenes Vegne, 
naar de var dømt om Bord, og deres Sag 
senere behandledes i Land, at jeg vilde 
have,  ̂ at vi skulde beskæftige os med 
Organisationsvirksomhed indenfor Sømands- 
standen. Nej, aldrig i Livet; Sømands- 
standens Organisationer eksisterer endnu, 
baade Søfyrbødernes og Sømændenes; jeg 
har netop faaet Meddelelse fra Sømændenes 
Arbejdsanvisningskontor, at de har 1 400 
arbejdsløse for Tiden. Og jeg er ganske 
enig med det ærede Medlem i, at gennem 
Organisationernes Nederlag vokser Styrken 
frem; men det tager meget ofte lang Tid. 
Sømændenes Organisationer er nu smadret 
for tredie Gang og ligger nu i Gruset, Re- 
derne har sat Foden paa Nakken af dem 
og dikterer dem Arbejdsvilkaarene. Jeg 
ønsker, at de Organisationer, der bestaar, 
faar Ret til at føre Sømændenes Sager i 
Land. 홢 Det ærede Medlem, bemærkede, 
at dansk  ̂Lov gælder om Bord i danske 
Skibe og i Konsulaterne. Det har intet at 
gøre med Spørgsmaalet om, hvorvidt be- 
rusede Sømænd i fremmed Land skal 
bringes om Bord. Beruselsen foreligger dog 
i Land og ikke paa Skibet, og vor Lovgiv- 
ning gælder ikke paa Bolværket, men paa, 
Skibet. 

Formanden: Det ærede Medlem Hr. 
Fraenkel har Ordet for en kort Bemærk- 
ning. 

Fraenkel: Forholdet er dog, at overalt 
vil et Konsulat vistnok kunne faa den Af- 
tale med Myndighederne i Land, at det har 
Lov til at tilkalde Politiet, naar en Sømand 
af dansk Nationalitet viser sig beruset, 
og at Politiet saa skal være behjælpeligt 
med at føre ham om Bord. Det er dette 
faktiske Forhold, det ærede Medlem vil 
have forandret. Hvis han faar det foran- 
dret, kan jeg forsikre det ærede Medlem, 
at han i mangfoldige Tilfælde vil gøre 
danske Sømænd den allerstørste Skade 
ikke alene med Hensyn til Bøde og Tids- 
spilde, men ogsaa med. Hensyn til de For- 
hold, under hvilke de vil komme til at be- 
finde sig i -de fremmede Arrester. 홢 At 


